MUTAREKE DONEMIiINDEN UNUTULMUS
BiR ESER: IFTARDAN SONRA

iftardan Sonra adli eser zBB Atatiirk Kitapliginda TB_0449/0 numarastyla demir-
basa kayitl olup 813.3 IFT[t.y. [k.1/1 numaral rafta bulunmaktadr.

Oz: 1920 yilinda iki cilt olarak yayimlanan Iftardan Sonra adh kitapla
insanlari, eski ramazanlarda oldugu gibi neselendirmek suretiyle Mii-
tareke Doneminin toplum iizerindeki menfi etkisini bir nebze olsun gi-
dermek amaclanmistir. Genel olarak kitapta, eglence ve giildiirii
unsuru 6n planda olan siir, hikaye, fikra/latife, sohbet tiirlerinde metin-
lere yer verilmistir. Miitareke Doneminde uygulanan sansiir nedeniyle
olsa gerek devrin siyasi meseleleri esere yansimamistir. Donemin
renkli simalarindan olan ve Tiirkciilere muhalefeti artirarak devam et-
tiren Riza Tevfik [Boliikbasi] eserde alenen yerilen yegane kisi olmus-
tur. Bunun disinda bugiin dahi tartigma konusu olan kadinin
toplumdaki yeri ve sokak hayvanlar1 meseleleri ile ilgili yazilara da
eserde yer verilmistir. [ftardan Sonra ile ilgili yapilan ¢alismanin “Gi-
ris” boliimiinde Miitareke Doneminin siyasi ve sosyal olaylar1 ve ¢a-
lismanin mahiyeti ele alinmus; “[ftardan Sonra’ya Genel Bir Bakis”
kisminda eserin kimlik bilgileri ve yazar kadrosu hakkinda bilgi veri-
lerek muhtevasi hakkinda degerlendirme yapilmistir. “Tahlili Dizin”
kisminda, kitaptaki biitiin yazilar tasnif edilerek; her metnin tiirtiniin,
muhtevasinin belirtildigi bir liste olusturulmustur. “Secilmis Metinler”
kisminda ise genel olarak sonradan herhangi bir basin yayin organinda
yayimlanmadigi kanaati olugan, donemi temsil etme kabiliyetine sahip
yazilar Latin esash Tiirk alfabesine aktarilarak verilmistir. Bununla bir-
likte sonradan degistirilerek yayimlanan metinlerin de ilk hallerinin
goriilmesinin edebiyat tarihine katkis1 olacag: diisiincesiyle bu kisimda
onlara da yer ayrilmistir.

Anahtar Kelimeler: fftardan Sonra, Mizah, Miitareke Donemi, Yu-
suf Ziya, Orhan Seyfi.

A Forgotten Work from the Armistice Period: iftardan
Sonra

Abstract: It is aimed to eliminate the negative impact of the Armistice Pe-
riod on society by cheering people up as in the old Ramadan fests with the
book [ftardan Sonra, published in two volumes in 1920. In general, in this
book there are texts in the genres of poetry, story, joke/ humor, and dialogue
where the element of fun and laughter is dominant. Probably due to the cen-
sorship applied during the Armistice Period, the political issues of the period
were not reflected in the work. Riza Tevfik [Bolukbasi], who was one of the
colorful figures of the period and accelerated his opposition to the Turkish
nationalists, was the only person publicly satirized in the work. In addition,
in this book there are articles about the role of women in society and street
animals which are still being discussed even today. In the “Introduction”
section of this study, the political and social events of the Armistice Period
and the aim of the study are discussed. In the “Overview of [ftardan Sonra”
section, identification information of the work and editorial staff are pro-
vided and the content is evaluated. In the “Analysis Index” section, all the
articles in the book are sorted and a list of type and content of each text is
added. In the “Selected Texts” section, articles that are concluded not to be
published in any means of media and are able to represent the period gener-
ally have been transferred to the Latin-based Turkish alphabet. Moreover,
considering that the first versions of the texts that were modified and pub-
lished later will contribute to the history of literature, they are also included
in this section.

Keywords: [ftardan Sonra, Humor, Armistice Period, Yusuf Ziya, Orhan
Seyfi.
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Giris

Osmanli Devleti, I. Diinya Savasi’nda maglup olmus, 8 Ekim 1918
tarihinde Talat Pasa Kabinesi’nin istifas1 ile Miitareke siirecine girmistir.
14 Ekim’de Ahmet Izzet Pasa Kabinesi kurularak (Akbulut 133) ateskes
goriismeleri baslamig; 30 Ekim 1918 tarihinde Mondros Miitarekesi nin
imzalanmasiyla Tiirk tarihinin en kaotik siire¢lerinden biri olan Miitareke
Dénemi baglamistir. Boylece Istanbul, 1. Diinya Savasi’nin yarattigi tahri-
batr atlatamadan Mondros Miitarekesi akabinde Itilaf Devletleri tarafindan
13 Kasim 1918’de fiilen isgal edilmis, daha sonra bu durum 16 Mart
1920’ de resmi hiiviyet kazanmustir (Saylan 24).

Tiirk milleti, Miitareke Donemine ttihat ve Terakki Firkas1’nin yan-
Iis ekonomi politikalari ve harp yillarinda ithalat ve ihracat yapan sirketle-
rin yolsuzluklari' neticesi iyice yoksullagmis bir vaziyette girmis, bir de
bunun iizerine vatanini kaybetme tehlikesiyle karsi karsiya kalmistir. Buna
siyasi calkantilar ve isgal kuvvetlerinin tasarruflar1 da eklenince hayat iyice
cekilmez hale gelmistir. Ayrica icki, uyusturucu, kumar ve fuhus gibi alis-
kanliklar yayginlagsmigtir.

Miitareke Donemiyle birlikte bir taraftan siyasi ve sosyal ¢alkantilar
devam ederken bir taraftan da isgal kuvvetleri, aleyhlerine olusacak bir ka-
muoyu algisinin dniine ge¢cmek daha da dnemlisi Milli Miicadele taraftar-
ligma engel olmak maksadiyla Istanbul igerisinde bir¢ok tedbir almistir.
Bunlarin en 6nemlisi basin yayin tizerindeki uygulamalaridir. Bu amagla
Istanbul, resmen isgal edilmeden &nce Ingilizler, Osmanl Hiikiimetine bir
sansiir kararnamesi yayimlatmistir (Korkmaz 42-44).

Ikinci Tevfik Pasa Hiikiimeti doneminde (13 Ocak — 3 Mart 1919)
ctkartlan 5.2.1335 tarihli ve 3467 numarali kararname ile idare-i or-
fiyye uygulanan bolgelerde her tiirlii gazete, kitap ve yazili nesriyatin
basilmadan dnce sansiir heyetlerinin incelemelerine tabi tutulmasi zo-
runlu hale getirilmistir. Bu durumdan Tiirk basint olduk¢ca onemli ol-
ciide etkilenmig, bagimsizlik yanlisi ve baslayan Milli Miicadele’ye
sempati ile yaklastiklar: hdlde bircok gazete ve dergi 1919—1921 yillar
arasinda Mustafa Kemal Pasa, Kuva-yt Milliye, Milli Miicadele ve Tiir-
kiye Biiyiik Millet Meclisi konularinda yazilar ve makaleler yayimlaya-
mamuslardir (Ozdemir 206).

ittihat ve Terakki Hiikiimeti zamanindaki yolsuzluklar hakkinda daha genis bilgi edin-
mek i¢in bkz. Aydin, “Ittihat ve Terakki...” 697-705.

Miitareke Donemi’nde icki, kumar gibi aligkanliklarin yayginlagsmasina biraz da iilke-
lerinde yasanan Bolsevik Thtilali neticesi Osmanl Devleti’ne iltica eden ve sayilart ha-
fife alinmayacak derecede fazla olan Rus niifusu neden olmustur (Ozer 251-271).
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Calismanin konusu olan ve mizahi niteligi agir basan [ftardan Sonra
(1920) adl1 kitapta da donemin baskilar1 neticesi olsa gerek giincel siyasi
ve sosyal meselelere yer verilmemistir. Calismada sekli 6zellikleriyle daha
cok bir mecmuay1 ammsatan [ftardan Sonra bigim, icerik acisindan deger-
lendirilmis, “Tahlili Dizin” kisminda kitaptaki her metnin tiiriiniin, muhte-
vasinin belirtildigi bir liste olusturulmustur. “Sec¢ilmis Metinler” kisminda
ise yapilan arastirmalar neticesi daha once bagka bir yayin organinda ya-
yimlanmadigi kanaati olusan ve donemi temsil etme kabiliyeti olan metin-
lere yer verilmigtir.

Iftardan Sonra’ya Genel Bir Bakg

Isgal yillar1 Istanbul’unu perde perde saran
hiiziin atmosferini bir nebze olsun dagitarak halki
neselendirmeyi amaclayan [ftardan Sonra, iki cilt
olarak 1920 yilinda yayimlanmustir. Kitabin ilk cil-
dinde “Birinci Kitap” ifadesi kullanilirken ikinci-
sinde  boyle bir numaralandirmaya  yer
verilmemistir. Yirmi dorder sayfadan olusan ciltlere
sayfa numarasi verilirken ikinci cilt birincinin de-
vami seklinde numaralandirilmistir. Birinci kitap !
kapak sayfasinda minareleri arasinda [ftardan | o oSS
Sonra isminin mahya seklinde bulundugu bir cami —
gorseli bulunmaktadir.

“Ikinci Kitap” kapak sayfasinda ise bir rama-
zan davulcusu ve onu neseyle takip eden cocuklar-
dan olusan bir gorsel yer almisg, eserin ismi de bu
defadavul iizerinde verilmistir.

Ayrica ciltlerin kapak sayfalarinda eserin ya-
yincilarinin Celal Sahir, Orhan Seyfi, Yusuf Ziya,
Ali Canip, Halil Nihad, idris Sabih oldugu bilgisi,
icindekiler kismu ve “Ikinci Kitap” kapak sayfasinda
Matbaa-i Orhaniye seklinde yayinevi verilmistir. Kitabin her iki cildinin
hicbir yerinde basim tarihi bilgisi bulunmamaktadir. Ancak eserde yer alan
“Malul Gazilere Muavenet Pazar1™ adli reklamda tamitilan miiessesenin 20

3 L Diinya Savast sirasinda maliil kalan veya yarali Osmanly askerlerinin ihtiyaglarini

karsilamak, ekonomik ve sosyal refahlarini saglamak amaciyla Harbiye Nezaretine
bagl, Miidafaa-i Milliye ve Donanma Cemiyetlerinin de destegiyle 20 Mayis 1917 ta-
rihinde ‘Maliilin-i Guzdta Mudvenet Heyeti”” (Kurnaz Sahin 578) kurulmus ve s6z ko-
nusu heyet harp malullerine ekonomik destek saglamak amaciyla ticari faaliyetlere
baslamistir. Bu kapsamda Malul Gazilere Muavenet Pazar1 adli magaza acilmistir. Bilgi
icin bkz. Kurnaz Sahin 577-602.
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Mayis 1917 tarihinde olusturulan Malllin-i Guzata Muavenet Heyeti nin
ticari faaliyetleri kapsaminda olusturuldugu dikkate alindiginda Iftardan
Sonra adli kitabin 1917 tarihinden sonra yayimlandig1 goriilecektir. Ayrica
Iftardan Sonra’nin “Birinci Kitap” kisminda verilen “Feylesofun Destan1”
adli siirde yer alan ve

Paris’e heyet ile gittim beraber,
Onlara her iste ben oldum rehber,
Eger verseydiler bu sefer haber
Ciham sarsardi bu bombardimanim!..
(Birinci Kitap, s.14)

ifadeleriyle Riza Tevfik [Boliikbasi]’in 1919-1920 tarihleri arasinda ger-
ceklestirilen Paris Barig Konferansina katildigi bilgisine yer verilmesi ese-
rin en azindan bahsi gecen yillarda yayimlandig fikrini desteklemektedir.
Ayrica [ftardan Sonra’nim ikinci cildinde yer alan, Orhan Seyfi [Or-
hon]’nin Fiske miisteariyla yayimladig1 “Istanbul’un Kopekleri” baghkl
yazisinda Sehremanetinin Istanbul’da basibos olan kipekleri toplatma ka-
rarina temas etmesi de tarihlendirme acisindan 6nemlidir. Tespit edebildi-
gimiz kadariyla istanbul Sehremanetinin 1917 sonrasi konuyla ilgili ilk
ilaninin 4 Aralik 1919 tarihinde Tasvir-i Efkar, Alemdar, Ikdam gibi gaze-
telerde yayimlandig goriilmektedir. Bu bilgiden hareketle eserin 4 Aralik
1919’dan sonraki bir tarihte yayimlandigr anlasilmaktadir. Yusuf Ziya [Or-
tac]’nin, Cimdik miisteariyla [ftardan Sonra adh kitabi birinci cildinde
yedi dortliik olarak nesrettigi “Feylesofun Destani” adli siirinin 30 Ekim
1920 tarihinde 2972 numarali Alemdar gazetesinin “Kismi Edebi” bolii-
miiniin 3. sayfasinda dokuz dortliik olarak ikinci ve yedinci dortliigiin ilk
misralarini sirastyla “Arkamda daima siyah pelerin”, “Sulh icin ilk 6nce
gittik beraber” seklinde degistirilerek daha dogru bir ifadeyle gelistirilerek
yayimlanmasi dikkate alindiginda Iftardan Sonra’nin 4 Arahik 1919 — 30
Ekim 1920 tarihleri arasina denk gelen 1920 Ramazan ayinda yayimlandi-
gin1 ifade etmek dogru olacaktir.

Iftardan Sonra adli eserde mukaddimeyle birlikte siir, hikdye, fikra
/ latife, sohbet gibi tiirlerden olusan on alti metne yer verilmistir. Bunlardan
alt1 tanesi imzasizdir. Diger on metinden sadece Idris Sabih tarafindan ya-
zilanlar, yazarinin acik imzastyla yayimlanmistir. Mehmet Siraceddin [Ha-
sircioglu] tarafindan kaleme alinan metin ise Siraceddin imzasiyla
verilmistir.

Mabhlaslar ve tapsirmalar ¢ok defa sairin asiul adi yerine geg-
tigi halde miistear isim, bir sairin veya yazarin asil adryla yazarken
farkly yazilarinda herhangi bir sebeple gizlenme arzusundan dog-
mustur. Bilinen orneklerden hareket edilerek bir yazarin miistear
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ismi siyasi-cezai sorumluluktan kacmak (Namik Kemal: Sabir), kisi-
ler hakkinda hiciv, agir tenkit ve hakarette bulunmak (hicviyelerinde
M. Fuad Kopriilii: Asik Coskun, Yusuf Ziya Ortac: Cimdik), resmi
meslegi dolayisiyla endise etmek (mabeyin katibi Ali Ekrem Bolaytr:
A. Nddir), kazan¢ maksadiyla yazilan eserlerde edebt itibarini, soh-
retini korumak (polisiye vb. romanlarinda Peyami Safa: Server
Bedi), asil mesleginden farkl: bir alanda yazmak (siirlerinde tarihgi
Ismail Hami Danismend: Muhti, Rabia Hatun), ayn: dergide birbi-
rinden farkli pek ¢cok yazi kaleme almak (Biiyiik Dogu’da Necip Fa-
ztl Kisakiirek: Adidegmez, Dilci, Ahmet Abdiilbaki, Ozan) gibi
durumlarda kullandigi goriilmektedir. Bunlara zaman zaman yazar-
lar arasindaki modaya uymak gibi daha ozel sebepler de katilabilir.
Onceleri “ndm-1 miistedr” denilen miistear isim daha sonra “takma
ad” olarak yayginlasmistir (Okay 130).

Burada aragtirmacilarin iizerinde ¢ok durmadiklari 6nemli bir prob-
lem ortaya ¢ikmaktadir. Sayet yazarin ismi birden fazla kelimeden olusu-
yorsa ve metinde sadece bunlardan biri kullaniliyorsa bu durum nasil ifade
edilmelidir? Yani s6z konusu kullanimi miistear olarak degerlendirmek
dogru mudur? Giiniimiizde ad ve soyadin kisaltilmig bicimde (Resit Rah-
meti Arat: R. R. Arat) yazildig1 gibi diin de imza kelimelerini kisaltarak
(Cenap Sahabettin: Cenap, Sahabettin Siilleyman: S. Siileyman) yazildigi
goriilmektedir. Bunlar1 da takma ad kapsaminda degerlendirmek yanlis de-
gildir. Iftardan Sonra adl kitaptaki diger yazilar ise sirayla Orhan Seyfi,
Yusuf Ziya tarafindan kullanilan Fiske ve Cimdik miistearlariyla verilmis-
tr.

Insanlari bir nebze de olsa neselendirmeyi amaclayan Iftardan Sonra’da
yayimlanan “Feylesofun Destan1”, “Ihtiyarlar”, “Darisi Basimiza”, “Rama-
zanda Sehzadebas1”, “Istanbul’un Kopekleri”, “Kadinlarin Mevkii” baslikli
yazilarin daha 6nce herhangi bir basin yayin organinda yer aldig bilgisine ula-
stlamamuistir. Icerisinde bulunan on alti metinden Mukaddime’yle birlikte sa-
dece yedi adedinin ilk defa yayimlanmasi zaaf olarak degerlendirilebilir.
Bunlarin disinda genel itibariyla bilindik fikralara, toplumsal hafizaya yerle-
sen anekdotlara yer verilmistir. Ayrica “Ipe Un Sermisler™, “Halamin Kiz-
lar’™ baslikli yazilarin da daha 6nce diger yaymn organlarinda yayimlandigi

4 Mehmed Siraceddin [Hasircioglu]’e (1876-1938) ait olan “Ipe Un Sermisler”” adli man-
zume 1929 yilinda yazar tarafindan ¢ikarilan Cocuklarima Hikdyeler adli kitaba da alin-
mustir. Bilgi icin bkz. Hasircioglu 53-54. Ayrica s6z konusu manzumeye Mehmet
Aydin, yiiksek lisans tezinde de yer vermistir. Bilgi i¢in bkz. Aydin, Siraceddin Hasir-
cioglu... 143.

5 Idris Sabih, s6z konusu hikdyeyi daha dnce 10 Mart 1919 — 10 Nisan 1919 tarihleri

arasinda Kafes dergisinde (Polat 257) daha sonra herhangi bir degisiklik yapmadan [f-
tardan Sonra’da yayimlamstir.
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bilinmektedir. Sayet secki, antoloji gibi bir mahiyeti yoksa yeni bir yayin ola-
rak ortaya cikan bir eserin daha dnce yayimlanmis metinleri icermesi eksiklik
olarak goriilmelidir. Bu yoniiyle [ftardan Sonra’nin tam anlamiyla 6zgiin ice-
rige sahip oldugunu sdylemek miimkiin degildir. Bu durum da kitabin smnirh
bir hazirlik safhasi sonrasi yayimlandigi kanaati olusmasina neden olmaktadir.

Tasarimi, imzasiz yazilar ihtiva etmesi, iki ciltten ziyade bir mecmua-
nin iki sayis1 gibi ¢ikmasi, “Ramazan Sakalar” 6rneginde oldugu gibi iki ciltte
de ayni1 isimli boliimlerin bulunmasi /ftardan Sonra adli kitabin mecmua for-
munda hazirlandigini diisiindiirmektedir. Bu da nasirlerin, bir dergi ¢cikarmayi
planladiklar1 ancak bunu devam ettiremeyeceklerini anladiklar1 i¢in eseri kitap
olarak yayimlamaya karar verdikleri izlenimini uyandirmaktadir.

Istanbul’un isgal altinda oldugu yillarda nesredilen Iftardan Sonra’da
donemin sansiir baskist nedeniyle olmali memleketin i¢inde bulundugu du-
rumu yansitan hi¢bir yaziya yer verilmemistir. “Mukaddime” kisminda halkin
gecmis ramazanlara gore hiiziinlii oldugu belirtilmekle yetinilmistir.

Istanbul’un en eglenceli, en sen geceleri hic siiphe yok ki ra-
mazan geceleriydi. Cocuklar, gencler, ihtiyarlar, kadinlar kendi
dlemlerinde, bu otuz geceyi bin tiirlii seving icinde gecirirlerdi. Seh-
rin en ticra koselerinde bile miireffeh, mesut bir hayatin cogup tas-
tigt hissolunurdu. Biz bugiinkii gibi me’yus, bedbin insanlar
degildik. Hayatin lezzet ve kiymetini bilirdik. Kendimize has sevk ii
setaretimiz vardi (Iftardan Sonra®, Birinci Kitap, s. 1).

Isgal kuvvetlerinin yonetiminde yasamanin ve memleketin gelecegine
dair belirsizliklerin yarattigi ruh halini sadece Yusuf Ziya’nin “Ramazanda
Sehzadebag1” adli siirinde yer alan “Ey kalbi aglarken giilen Istanbul” (1kinci
Kitap, s. 44) musrainda gormek miimkiindiir.

Iftardan Sonra’da genel itibariyla yazilis amacina da uygun olarak in-
sanlarin Miitareke Donemi’nin sikintilarindan uzaklastirilarak ge¢mis rama-
zanlarda oldugu gibi neselenmesi amaclanir. Bu nedenle kitapta daha ¢ok
bilindik fikra, latife, anekdot gibi siyasi mahiyeti olmayan metinlere yer veril-
mistir. Kitapta kismen de olsa devrin sosyal meselelerine de temas edilmistir.
Bu kapsamda Idris Sabih [Gezmen]’in kadinin ¢esitli gerekgelerle toplumsal
yasamdan soyutlanarak oteki héline getirilmesini elestiren “Kadinlarin Mev-
kii” ve Orhan Seyfi’nin Sehremanetinin sokak kopeklerini toplatma kararini
elestiren “Istanbul’un Kopekleri” baslikli yazilar1 6nemlidir. Memleketin ge-
lecegine dair belirsizliklerin yasandigr bu donemde insanlar, basta vatanim
kaybetme tehlikesi olmak iizere yoksulluk, adaletsizlik gibi bir¢ok sorunla

®  Cahigmanin sonraki kisimlarinda kitaptan yapilan alintilarda [ftardan Sonra ifadesine

yer verilmeyecek sadece Birinci ve Ikinci Kitap ifadeleriyle ilgili sayfa numarasi kul-
lantlacaktir.
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yiizlesmistir. Stiphesiz s6z konusu sorunlar1 ¢cozemeyen siyasi iradenin yeter-
sizligi ve buna bagl olusan sosyal carpikliklar mizah i¢in olduk¢a zengin mal-
zeme igerir. Basin iizerindeki sansiir baskisi nedeniyle olmali kitapta bu tiirden
yazilara yer verilmemistir. Devrin siyasi simalarindan sadece Riza Tevfik’in
daha cok sahsiyetine yonelik elestirileri iceren metinler bulunmaktadir. Bilin-
digi gibi Riza Tevfik, II. Mesrutiyet Donemi sonrasinda c¢esitli gerekcelerle
ittihatcilarla dolayisiyla Tiirkgiilerle ters diismeye baglamus, bir siire sonra da
azil bir ittihat ve Terakki diisman1 haline gelmistir. Riza Tevfik’in ozellikle
Miitareke Donemi’ndeki neredeyse Tiirk diismanligi olarak algilanabilecek
tavri, Paris Barig Konferansina katilmasi ve Sevr Antlasmasini imzalayan he-
yetin icerisinde yer almas1 onu milli hissiyatlar1 giiclii sahsiyetlerin hedefi ha-
line getirmistir. Bu durumu herhélde en ironik ve carpict bicimde Yahya
Kemal ifade eder.

Kimseler kizmasin Riza Tevfik'e

Sevr’i imzalamaga gitti diye

Ciinkii idam olunan mahkiimun,
Cektirirler ipini cingeneye. (Yiicebas 103).

Riza Tevfik’e yonelik elestirilerin en bariz sekilde yansidigi alan mat-
buat olmustur. Ozellikle devrin mizah gazetelerine bakilacak olursa durum
daha net goriilecektir. [ftardan Sonra adli eserde de devrin yaygin kanaatine
uygun olarak Riza Tevfik hedef haline getirilmistir. Ozellikle II. Mesrutiyet
Doénemi’nde Tiirkgiiliik diisiincesinin Osmanli topraklarinda kurumsallagsma-
sin1 saglayan Ittihat ve Terakki Firkasi’na saldirdig siirinin’ kendisinden &nce
yazilmis bir edebl metni alayci bir sekilde degistirerek yeniden sunma esasina
dayanan “giiliing doniistiiriim” olarak adlandirilan anlatim bigimine uygun ola-
rak degistirilmesi suretiyle yazilan “Feylesofun Destani” adli manzume, bu
bakimdan dikkate degerdir. Burada sairin alimligi, pehlivanlig1 gibi meziyet-
leri alayc1 bir tislupla sayilarak kendisini 150’likler arasina sokacak faaliyetler
ve Osmanli Devleti’ni sona gotiiren siirecin baslangici olarak kabul edilen Pa-
ris Barig Konferansina katilmasi elestirilir. “Feylesofla Sair”” adli metinde ise
ironik bir {islupla hemen her konuda yetkin bir malumata sahip bir karakter
olarak sunulan Feylesof Cleanthes (MO. 330 — MO. 230) iizerinden Riza Tev-
fik’in feylesoflugu hicvedilmistir.

Dinleyin ahbaplar su destanin
Bakiniz ne kadar hayret efzadir,
Evveld ogrenin nam ve sanimi

Sohretim filozof, ismim Riza'dir

Milletin feryddi sarsarken arsi
Bana boru gelir hiirriyet marst
Hiiktimet degil bu aynali ¢carsi
Orada siritan birkag simddir (Yiicebas 45-46).
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Tiirlere Gore Tahlili Dizin
1. Mukaddime

1.1. imzasiz: Mukaddime, Birinci Kitap, s. 1. (Eski ramazanlar yad edi-
lerek icinde bulunulan kasvetli giinlerde insanlar1 az da olsa hayatin mesak-
katlerinden uzaklastirmanin amaclandigini belirten mukaddime).

2. Siirler

2.1. [ORTAC], Yusuf Ziya (Cimdik Miisteartyla): “Feylesofun Des-
tan1”8, Birinci Kitap, s.13-14. (Yedi dortliikten olusan, hecenin 11°1i 6lgiisiiyle
tertip edilen manzumede, Tiirkciilere ve Milli Miicadele taraftarlarina muha-
lifligi ile taninan Riza Tevfik hicvedilmistir).

2.2. [ORHON], Orhan Seyfi (Fiske Miisteariyla): “Ihtiyarlar”, Bi-
rinci Kitap, s. 17. (Sekiz iicliikten olusan, hecenin on birli 6l¢iisiiyle olus-
turulan manzumede doksan yasinda bir erkek ile seksen yasinda kadinin
birbirlerine olan samimi duygular1 anlatilir).

' 2.3. [ORHONY], Orhan Seyfi (Fiske Miisteariyla): “Dar1si Baginiza”,
Ikinci Kitap, s. 29. (U¢ boliimden olusan, hecenin yedili Olciisiiyle tertip
edilen siirde bir sahsin evlenmek istedigi kiza olan duygularina yer verilir).

24 [HASIRCIOGLU], Mehmed Siraceddin (Siraceddin miistea-
riyla), “Ipe Un Sermisler”, Ikinci Kitap, s. 39. (Ipe un sermek deyimini
Nasreddin Hoca fikrasiyla aciklayan manzume).

2.5.[ORTAC], Yusuf Ziya (Cimdik Miisteartyla): “Ramazanda Seh-
zadebas1”, Ikinci Kitap, s. 44. (Ug dortliikten olarak hecenin 11°li olgii-
silyle kaleme alinan manzumede, isgal yillar1 Istanbul’'unun bir eglence
meclisi yansitilir).

3. Hikayeler

3.1. [GEZMEN], 1dris Sabih: “Halamin Kizlar1”, Birinci Kitap, s. 3-
13. (“Posta Kutusu " ifadesiyle verilen ve hikayenin kahraman1 Gilman’in
arkadasi Numan’a halasinin kizlar1 Giizin ve Perviz’in yaramazliklari, ken-
disine musallat olmalar1 nedeniyle bir tiirli yazamamasin1 konu edinen
mektup formunda tertip edilmis hikaye).

Yusuf Ziya’nin bu manzumesi hece, durak ve tematik 6zellikler dikkate alindiginda
Riza Tevfik’in hapishanede yazdigi, “Destan” olarak adlandirdigi ve ilk dortliigii “Din-
leyin ahbaplar su destanimi / Bakiniz ne kadar hayretfezadir / Evvela ogrenin nam ve
sanumi / Sohretim Filezof, ismim Rizadir” (Yiicebas 45) seklinde verilen manzumesin-
den esinlenerek yazdigi anlasilmaktadir.
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3.2. [ORHON], Orhan Seyfi (Fiske Miisteariyla): “Tramvay ile Se-
yahat™, Birinci Kitap, s.18. (Tramvayda, yolcu ile gorevli arasinda yasa-
nan {icret tartismasini yansitan hikaye).

3.3. Imzasiz: “Feylosofla Sair”'°, ikinci Kitap, s. 32. (ironik bir iis-
lupla Cleanthes adli bityiik bir filozofun dehasiny, sairlikten baska meziyeti
olmayan Egipiyas’in (¥ ‘:é.{‘) cehaleti iizerinden yansitan hikayede kendi-
sini feylesof olarak tanitan, ancak giiniimiizde felsefeciliginden ziyade sa-
irligi ile taninan Riza Tevfik’e gonderme yapildigi anlasilmaktadir).

4. Sohbet

4.1. [ORHON], Orhan Seyfi (Fiske Miistearyla): “Istanbul’un Kopek-
leri”, ikinci Kitap, s. 25. (Eskiden beri Istanbul sokaklarinda, fakir semtlerin
sakinleri tarafindan himaye edilen sokak kopeklerinin, Sehremaneti tarafindan
toplatilacagi bilgisinden hareketle bu kopeklerin iyi hasletleri sayilarak yerle-
rini, soyu ecnebi diyarina dayanan siis kopeklerinin alacagi endisesini yansitan
ve sokak kopeklerinin toplatilma kararini elestiren sohbet).

4.2. [GEZMEN], Idris Sabih: “Kadinlarin Mevkii”, Ikinci Kitap, s. 36.
(Tiirk kadminin cesitli gerekgelerle toplumsal yasamdan soyutlanarak ikincil
bir varlik haline getirilmesini elestiren sohbet).

5. Latife - Fikra

5.1. Imzasiz: “Cennetten Kovulmus”, Birinci Kitap: 1, s. 15-16. (Rama-
zan ayinda igret meclisi kuran ve yanina gelen bir cenaze alay1 tarafindan halis

Orhan Seyfi Orhon, Iftardan Sonra adli eserde Fiske miisteariyla yayimladigi “Tramvay ile

Seyahat”, “Istanbul’un Kopekleri”, “Daris1 Baginiza”, “Thtiyarlar” adli eserlerini ayni miis-
tearla donemin gazete ve mecmualarinda yer alan yazilarindan olusan ve Fiskeler adiyla nes-
redilen kitabina almamistir. Bilgi i¢in Bkz. Orhan Seyfi [Orhon] 1922.

Siirde amatoriim diyerek asil mesleginin filozofluk oldugunu ima eden Riza Tevfik, Orhan
Seyfi’nin ifadesiyle “Siire, ilme politikacilik karistirmanmin i¢imizde en fazla zararin goren-
lerden biri(dir)... [Z)aman zaman dfkelerine, ihtiraslarina kapilarak yanls yollara sap(mis-
tir)” (Yiicebas 13). Miitareke Doneminde Riza Tevfik’i mizahin nesnesi yapan en 6nemli
husus felsefeciligi olmugtur. Hakki Sitha’nin “ne kadar pehlivan, ne derecede meddah, hangi
mertebede dervis ise, o kadar da filozoftur. Kartvizitinde hem doktor, hem “filozof” unvan-
lart var. Omriinde bir hastaya sifa verdi mi, bir tek recete yazdi mu bilmem! Ama felsefesinin,
filozoflugunun bu kadarlik da himmeti yoktur.” (Yiicebas 16) seklindeki goriisii neredeyse
devrinin ortak kanaatidir. Hatta yakin dostlarindan olan Tevfik Fikret dahi

Hep o felsefe hiilyalari meyaninda

Hayatinin kalacaktir yegdne mahasali

Hayal ve his ile mali giizide bir gazeli. (Yiicebag 27) misralartyla onun feylosoftan cok
sair oldugu kanaatini paylasir. Bunun yaninda “[a]ralarina katildigt her toplulukta da-
ima on planda olmak ve kendini kabul ettirmek” (U¢man 29) egiliminde biri oldugu
kanaati de onun elestirilen taraflarindan olmustur. Kitapta yer alan “Feylesofla Sair”
adl1 metinde ironik bir tip olarak verilen Feylesof Cleanthes’in meslegi, kendini begen-
misligi, her konudaki malumati gibi hususiyetleriyle Riza Tevfik’ten ¢diinclenerek ya-
ratildig1 anlasilmaktadir.
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bir ihtiyar olarak goriilen sahsin, kendisine emanet edilen mevtay1 kaybetmesi
hadisesi iizerine kurulan fikra).

5.2. Imzasiz: “Ramazan Sakalar1”, Birinci Kitap, s. 20-24. (Ramazan
ayiile ilgili dort Nasreddin Hoca, iki Bektasi fikrasindan olusan mensur latife).

5.3. Imzasiz: “Sairlerin Niikteleri”, Ikinci Kitap, s. 40. (Leyla Hanim'!,
Fehim-i Kadim'?, Sair Safi Bey'3, Abdullah Cevdet, Seyh Riza'* adli sairlerin
muhataplarinin safiyane soylemlerine ironik bir sekilde tertip edilen manzum
parcalarla verdikleri cevaplari ihtiva eden hatiratdan olusan manzum-mensur
latife).

5.4.[ORTAC], Yusuf Ziya (Cimdik Miistear1yla): “Gizli S6zler”, ikinci
Kitap, s. 44. (Bes boliimden olusan giinlitkk sokak muhabbetlerine yansiyan
niikteleri ihtiva eden mensur latife).

5.5. Imzasiz: “Ramazan Sakalar1”, Ikinci Kitap, s. 46. (Emrullah Efendi
ile Musa Kazim Efendi’ye ait mizahi hatiralar ile biri Nasreddin Hoca’ya ait
olmak {iizere iki fikra ihtiva eden mensur latife).

6. Reklamlar

6.1. “En Kiymetli”, Birinci Kitap, s. Arka Kapak: “Sairlerimiz tarafin-
dan tesis edilen yeni edebiyat negriyatimn dordiincii kitabi ¢ikn. Besinci kitap
yakinda ¢ikiyor. Tevzi’ yeri: Ittihat ve Ticaret Kitabhanesidir”.

6.2. “Malul Gaziler Miiessesati Malul Gaziler Muavenet Pazar1”: Bi-
rinci Kitap, s. Arka Kapak; ikinci Kitap, s. Arka Kapak, “Ne ugrarsaniz aradi-
giniz son moda saglam, ucuz, biitiin hanimefendiler i¢in gayet zarif, fantezi
iskarpin, cocuklar icin patik, her nevi bot, ipekli ceketler, jarse vesair ipekli
kumaslar, beyaz ¢camasirlar, fanila, ¢orap, boyunbag ve her tiirlii tuhafiye, la-
vanta, kolonya, pudra, tentene kurdele, hur¢ vesaire bulur ve memnun olursu-
nuz. Maluliyete hizmet suretiyle manevi, saglam ve ucuz mal alarak maddi
istifade etmis olursunuz”.

XIX. yiizyilin 6nemli Divan sairlerinden Kececizide {zzet Molla’nin yegeni Leyla Hanimla
ilgili s6z konusu anekdota “Leyla Hanim Hakkinda Bibliyografya Denemesi” baslikli maka-
lede de aynen yer verilmistir. Bilgi icin bkz. Abbasogullar1 203-224.

Asil ad1 Mustafa olan ve Fehim mahlasini kullanan sair hakkinda bilgi i¢in bkz. Uzgér,
(Erisim: 20.03.2021).

Babasinin defterdar olarak gérev yaptigi Yanya’da dogan asil adi Mustafa olan Sair
Safi Bey hakkinda bilgi i¢in bkz. Alim Yildiz, “Safi, Uskiidarlt.” TDV Islam Ansiklo-
pedisi, https://islamansiklopedisi.org.tr/safi-uskudarli (Erisim: 20.03.2021).

Sairlerin Niikteleri adli metnin dipnotunda “Seyh Riza merhum, Kerkiik’te yetisen
Tirkee, Kiirtce, Acemce, Arapca siirleri olan bir istidattir. Hicivde pek kuvvetlidir.
Bagdat’ta ikamete memurken vefat etmistir” bilgisine yer verilmistir.
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6.3. “Millet Sinemas1”: ikinci Kitap, Arka Kapak, “Sehzadebas1 Millet
Bahcesi, erkeklere”.

6.4. “Dogancilar Sinemas1”: ikinci Kitap, Arka Kapak, “Uskiidar Do-
gancilar Bahcesi, hanim ve beylere”.

6.5. “Hilal Sinemas:”: Ikinci Kitap, Arka Kapak, “Sehzadebas1 Hilal
Bahgesi, hanimlara”.

Secilmis Metinler'?
1. Mensur Metinler
Mukaddime

Simdi bir masal gibi hayretlere diiserek, hatirladigimiz o eski giinlerde
gecen ramazanlari i¢imizde hasretle anmayan kim vardir? Bu miibarek ay
yalniz maneviyatimizi vecd ii istigrak'¢ ile doldurmakla kalmazdi; maddi ha-
yatimizin da yiiziinii giildiiriirdd.

Istanbul’un en eglenceli, en sen geceleri hic siiphe yok ki ramazan ge-
celeriydi. Cocuklar, gencler, ihtiyarlar, kadinlar kendi alemlerinde, bu otuz ge-
ceyi bin tiirlii seving icinde gecirirlerdi. Sehrin en iicra koselerinde bile
miireffeh, mesut bir hayatin cosup tastig1 hissolunurdu. Biz bugiinkii gibi me-
yus'?, bedbin insanlar degildik. Hayatin lezzet ve kiymetini bilirdik. Kendi-
mize has sevk ii setaretimiz'® vardi. ..

Heyhat!.. Bu seferki ramazani1 dudaklarimzin tebessiim itiyad: bozul-
mus, ruhumuzun nesesi sonmiis oldugu halde karsilagiyoruz. Omuzlarimizda
gittikce agirlasan bir sefalet yiikii var. Icimizde maddi refahi olanlara bihak bir
miicrim gibi bakiyoruz. Goniillerimiz kederle, matemle, 1stirap ile dolu. Hig-
birimiz sen degiliz....

Iste biz bu kitaplar1 karilerimizin bugiinkii bezgin ruhlarina yeni bir
nese vermek iimidiyle nesretmege karar verdik. Sanattaki kudretimiz nispe-
tinde edebiyatin fiisunkar tesirinden istifade etmek istiyoruz. Bu maksadi takip
ederken belki bazen sahifelerde fazla laubali goriindiigiimiiz olmustur. Fakat
bunu hasis bir emelle yapmadigimiz igin vicdanen miiteezzi'® degiliz.
Ciinkii biliyoruz ki bugiin i¢in bir lahzanin ingirah® ve tesellisi her tiirlii

15 “Secilmis Metinler” kisminda yer alan giiniimiiz okuru i¢in anlagilmas: gii¢ olan keli-
melerin anlamlar1 Ferit Develioglu’nun Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Lugat adli soz-
liiglinden istifade edilerek verilmistir. Bilgi i¢in bkz. Devellioglu 2006.

16 Vecd ii istigrak: Kendinden gececek derecede dalginlik.
17" Me’yus: Yeise diismiis, iimidi kesilmis, timitsiz.

18 Setaret: Nese, senlik, seving.

Miiteezzi: Eziyet ¢eken, sikilan, incinen; iizgiin tiziilmiis.
20 Insirah: A¢ilma, aciklik, ferahlik.
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laubaliligi affettirecek derecede kiymetlidir. Bu kitaplar, karilerimizden
velev bir tanesinin bile meserreti?' mucip® olursa biz kendimizi maksadi-
mizda muvaffak olmus addedecegiz? .. (Birinci Kitap, s. 1.)

Tramvay ile Seyahat

Eski atli tramvaylardan biri... Salkimsdgiit’te ber-mu ‘tad* atlara bir
cift daha ilave olunduktan sonra bin miigkiilat ile hareket eder. Tramvayda
oturulacak yer kalmamis. Miisterilerden bir kismm ayakta, vatman miite-
madi kirbact saklatir. Bilet¢i bilet vermekle mesgul. Kdsede esmer, kose,
kisa boylu bir efendi bilet¢iden haberi yokmus gibi bagini ¢evirmis disariya
bakmakla mesgul, bilet¢i gelir.

— Bilet!

“Miisteri, kendisine sdylenmiyormus gibi lakaydane disariya bak-
makta devam eder.”.

— Efendi bilet!

Miisteri — Canim, ne bileti? Ayakta duruyorum iste, zaten suracikta
inecegim!

Bilet¢i — Olmaz efendi, bilet alacaksiniz.

Miisteri — Sen hele su oturanlara ver de.. Sira bana gelsin!
Bilet¢ci — Rica ederim, eziyet etmeyiniz.

Miisteri — (Kendi kendine) ne aksi bilet¢i bu!

Bilet¢ci — Ne aksisi efendi! Sonra bizi mesul ederler.
Miisteri — Pekala.. Pekala.. Aksaray kag para!

Bilet¢i — Bir kurus!

Miisteri — Bir kurus mu? Bilet parasi artti m1 yahu.. Otuzluga gidip
gelmiyor muyduk?

(Etrafina bakarak kendi kendini tasdik edecek birini arar).

Bilet¢i — Hayir efendim.. Eziyet etmeyiniz dedim size! Daima kirk
para idi.

2l Meserret: Seving, senlik.

22 Mucip: Icap eden, hayrete diisiiren, saskinlik veren.

2 Add etmek: Saymak, itibar etmek.

24 Ber-mut‘ad: Alisildig1 iizere.
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Miisteri — Bu kumpanyanin hi¢ insafi yok mu ya? Su kadarcik yer
icin bir kurusta alinir mi1?

Bilet¢i — Efendi! Burada pazarlik yoktur bilmiyor musunuz?

Miisteri — (Artik paray1 vermeye karar verdigini ima eder bir ta-
virla) Ala.. Ala.. ( Kesesinden bir silik ¢ceyrek ¢ikararak). Kes bir Aksaray!
(Paray1 uzatarak). Al su ceyregi!.. Ver iistiinii bakalim!

“Biletci bilet verir. Beline asili megin keseden paranin iist tarafini
cikarip miisterinin eline sayar”.

— Yiiz para.. ii¢ kurus.. Uc kurus otuz para.. Tamam. (Gitmeye ha-
zirlanir).

Miisteri- Ne bu! U¢ kurus otuz para m1? Hani onluk?

Biletci — (Bunalarak) Allah, Allah! Bir kurusg bilet {i¢ kurus otuz para
daha, dort kurus otuz para. Tamam iste.

Miisteri — Neresi tamam bunun! Sana ¢eyrek vermedim mi? On para
daha vereceksin.

Bilet¢ci — Canim efendim! Hi¢ tramvaya binmediniz mi, ¢eyregin
on para eksigine bozuldugunu bilmiyor musunuz?

Miisteri — Vay.. Bir de sarraflik ha.. Oyle seye aklim ermez. Ver
onlugu bakalim.

Bilet¢i — Sana kesemden mi verecegim?

Miisteri — Neye kesenden verecekmissin! Hem ayakta dur, hem
ceyregi on paraya eksigine bozdur. Haydi, ver onlugu.

“O zamana kadar biletci ile miisteri arasindaki miicadeleyi dinleyen-
lerden birinin sabri tiikenerek ayaga kalkar. Miilayim bir sesle muhatabin
ikna etmege ugrasarak”.

Birader! Tramvayda ¢eyrek dort kurus otuz paraya gider. Biletcinin
hakki var. Hiikiimet bile mecidiyeyi on dokuzdan kabul eder. Biitiin miies-
sesatta®® boyledir. Tramvay Kumpanyasi Nizamnamesinde bunu tasrih et-
mistir. Ceyregi on para eksigine mecidiyeyi on dokuzdan alir. Usul
boyledir.

Miisteri muhatabini bastan asagiya tezyifkar bir nazarla siizdiikten
sonra miicadeleden vazgectigini gosterir bir tarzda basinmi cevirir. Kendi
kendine”

25 Miiessesat: Yapilmis binalar, daireler.
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Miisteri — Al bir ukalalik daha.. Sanki ben bdyle oldugunu bilmi-
yormusum da gelmis bana 6gretiyor!?.. (Fiske, Birinci Kitap, s.18.)

Kadinlarin MevKkii

Kadinsiz bir aile kurulamadig: gibi bir medeniyet de olamaz. Arzin
tizerinde kadinin da hisse-i sdyiast vardir; inanmazsaniz bunu “defter-i
hakani” kuytidatindan®® tahkik edebilirsiniz! Siiphesiz kadinlar cumba ve
kafes arkalarinda kapanip kalmak, sokakta itilip kakilmak, tiinel ve tram-
vayda ayakiistii divan durmak i¢in yaratilmamglardir.

Ve yine kadinlara sagda bir mevki ayirmak, onlar1 solda bir sifir ol-
maktan kurtaramaz! Merasim ve tesrifat senede bir gelen bayramlarda tec-
viz edilebilir, her giin i¢in hakikat ve samimiyet lazimdir!

Insanlardan ziyade cigeklerle miinasebeti farz olunan kadinlar en
cok bir bahar gogiiste tasinirlar; sonra tuhaf degil mi, bir tun¢ madalyanin
seref ta'liki biitiin bir omiir siirer, hatta babadan evlada da intikal eder!

Filhakika kadinlarin bir mevki var nudir? Iste tramvaylar! Liitfen bir
perde ile tefrik edilen ve bir mahk{im iskemlesinden pek farki olmayan da-
racik yerler!

Iste sokaklar! Caddelerde kadin namina bir takim iirkek hayaller ve
golgeler gezinir!

Iste kiirsiiler! Bunlarin iistiinde kadindan baska herkes, hatta mektep
cocuklart da goriiliir; garibi surasi ki kadin mesailine dair konferans veren-
ler yine erkeklerdir!

Artik diisiinen, biitlin baglar1 hakkinda zevcelerinin kiiciik bir tenki-
dine tahammiil edemeyenler, bunu ihtisas ve salahiyet harcinda bir miida-
hale telakki edenler carsaflar i¢in ne kiyametler koparmazlar! Ve iste
mecalis-i belediye ve milliye! Mebuslar, miinhasiran®’ erkeklerin vekilidir,
kadinlarin vekaleti... Yalniz nikahta aranir! Her yiiksek makam batapu er-
keklerindir, kadinlarin yeri darii’l-acezedir!

—Nefsine hitkmedemeyen hakimler ne kadar ¢oktur! Evlerini ida-
rede izhar-1 aciz edenler, rical-i devletten sayilir! Bir enfiye kutusunu zabt
etmek iktidarindan mahrum olanlar koca bir memlekette mukadderatini el-
lerinde tutmak isterler! Kadinlarin en mesru servetler giizellikleri iken
bunu da erkekler tasarruf ederler! Biitiin hazinelere aittir, emniyet ve tekaiit
sandiklart hi¢bir zaman kadinlarin cihaz egyasindan sayilmaz!

26 Kuytdat: Resmi muameleler ve haberlesmeler defteri.

27 Miinhasir: Hususi olarak, 6zellikle, sadece, yalniz olarak.
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—Kadinlara ancak siir ve edebiyat tahsisatindan atiye tertibinden
bol bol cemileler dagitilir! Seref, hukuk, imtiyaz, tahakkiim, istibdat, hepsi,
her sey tiyatrolarin el ilanlar1 lisaniyla: “yalniz bey efendilere mahsustur!”
Cidden kadinlarin bir mevki var nidir?

—Gecende Kadikdy vapurunda ayakta kalan iki hanim, kadinlarin
mevkiini soruyordu. Kamarot, iistiindeki levhadan hanim efendilere tahsis
edildigi anlasilan bir kamaranin kapisini acti. Lakin sasilacak sey, burasini
da erkekler doldurmustu!. (idris Sabih, ikinci Kitap, s. 36.)

2. Manzum Metinler
Feylosofun Destani®®

Ben bir feylosofum, ismim Rizadir,
Her aleme asina bir kahramanim!
Kusurum meziyet dense sezadir,
Dogruyu soylerim, yoktur yalanim!

Omzumda daima siyah pelerin,
Diisiiniir gezerim hep derin derin,
Sirrini bilmisgiz zevkin, kederin
Oyle hor bakmayin bize imanim!

Ey ogul, ibret al benden bir kere,
Hig basar miyim bak bir 1slak yere,
Bu yasta alsalar beni askere
IImime hiirmeten kacar diismanim!

28 Yusuf Ziya Ortag, Cimdik miisteariyla, 19 Mayis — 18 Haziran 1920 tarihleri arasinda
yayimlandigini tespit ettigimiz [ftardan Sonra adh kitabin birinci cildinde yedi dortliik
olarak nesredilen‘Feylesofun Destan1” adli siiri 30 Ekim 1920 tarihinde 2972 numarali
Alemdar gazetesinin Kismi Edebi boliimiiniin 3. sayfasinda dokuz dortliik olarak ikinci
ve yedinci dortliigiin ilk misralarini sirasiyla “Arkamda daima siyah pelerin”,*“Sulh i¢in
ilk once gittik beraber” seklinde degistirerek ve asagida verilen iki dortligii ilave ederek
yayimlamustir.

Feylesofun Destant

Fakat iste yine imza ben attum,
Paris’te herkese bir ¢calim sattim,
Sonra sevincimden surt iistii yattum,
Bu kadar keyfi de hos gor a canum

Riza’nin cihanda bulunmaz esi,

Isterse eliyle tutar giinesi.

Tam zamaninda atar diisesi,

Dillerde destandir koca sultanim!..
Cimdik
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Dolastim bir zaman gerci basibos,
Baz1 giin ayiktim, bazi giin sarhos,
Dediler: hi¢ durma, haydi cabuk kos
Kismetin acildi ey pehlivanim!

Yiiriirdiim bakarak giinese, aya,
Tatar agas1 gibi daima yaya,
Nihayet girdim bir eski saraya:
Maarif miilkiinde baskumandanim!

Bu rilya az siirdii agikta kaldim,
Yine hayalimi engine saldim,
Sonra bir sahane kapidan daldim,
Dediler: Hos geldin sanli ayanim!

Paris heyetiyle gittim beraber,

Onlara her iste ben oldum rehber,

Eger verseydiler bu sefer haber

Cihani sarsardi bombardimanim!... (Cimdik, Birinci Kitap, s.13-14.)

Daris1 Basimiza

“Acik Mektup”

Kii¢iik hanim diin gece
Esti ince bir riizgar;
Dallardaki yapraklar
Fisildadi gizlice...

Bir serseri kelebek
Sevingle titreyerek
Gece odama girdi;
Bana kanatlarinda

Su haberi getirdi:
“Hemsireniz yakinda
— Perilerin eliyle
izdivag emeliyle—
Basina bir cicek tac
Giymeye karar vermis!..
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Hasili mukarrermis®
[lkbaharda izdivag!
Kiiciik hanim, bu haber
Yalan degilse eger
Sizde benimle hemen
Hic tereddiit etmeden
Ellerinizi acin:

Bu mesut izdivacin
Gectigi biitiin yollar
Nihayetine kadar
Saadet yolu olsun

Atisi dolu olsun
Sevingle, muhabbetle!...
Bir su var ki nobetle:
Yasanir m1 her zaman
Boyle kimsesiz olan
Bir hayatin iginde?..
Artik sizin icin de
Diistinmeli yarini!
Sanirim gecirdiniz
Cocukluk yillarini,
Ciinkii artik girdiniz
On yedi yasiniza...
Daris1 baginiza!

Kii¢iik hanim bu hava,
Bu yalmzlik havast;
Tiikenmek bilmez yasi,
Cekilmez daima.

Bir bagka hava lazim!
Siz ki neseli, sakrak
Bir sevimli kussunuz;
Siz de bir yuva yapmak
Hissiyle dogmussunuz.
Kuslara yuva lazim!

2% Mukarrer: Kararlasmus, siiphesiz, saglam.
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Iste size en yakin,

En hakiki bir 6rnek
Hemsirenize bakin;
Bahtiyar degil mi pek?...
Ya?!... O halde niye siz
Daima boyle essiz,
Uziiliin igin igin?
Tadiniz bu sevincin
Sizde hayatini.

Siiphe yok ge¢irdiniz
Cocukluk zamanini.
Ciinkii artik girdiniz

On yedi yasiniza

Daris1 Baginiza!.
Affedin kiigiik hanim,
Karsinizda gittikce
Artik Heyecanim!..

Iste size bu gece
Soylenecek soziim var?
Hayatim serseridir;
Benim sizde goziim var..
Gerci giizel kelebek
Muhabbetinize pek

Pek yok ama emniyetim;
Sizi almak niyetim!
Beni alir misiniz?
Daima bana kars1

Bir hayat arkadas1

Olup kalir misimz?
Uzmeyin beni nazla!
Baska higbir sey bugiin
Sizden on sene fazla
Heder olan dmriimiin
Ziyanini 6demez.
Sanirim “gocuk” demez
Bakanlar yagimiza. ..
Daris1 basiniza!... (Fiske, Ikinci Kitap, s. 29.)
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Ramazanda Sehzadebasr®
Karsida bir biiyiik bando caliyor,
Igerde oynuyor bir Moskof kiz1.
Bileti alanlar hemen daliyor,

Dur, otur bilmiyor gencligin hizi!
Bir cambaz karisi, elinde kamgi,
Geliyor, gdgsiinde pembe karanfil,
Erkek gibi kisa kesilmis sac1,
Altinda kocaman hortumlu bir fil!
“Palyaco” geziyor, boynunda davul,
Altinda kisneyip sahlanan bir at.

Ey kalbi aglarken giilen istanbul
Bu nasil eglence, bu nasil hayat?!... (Cimdik, Ikinci Kitap, s. 44.)

Sonug¢

Iftardan Sonra adh kitap, insanlart Osmanli tarihinin en bunalimli
donemlerinden biri olan Miitareke Doneminin sikintilarindan bir nebze ol-
sun uzaklastirarak neselendirmek amaciyla yayimlanmigtir. Bu amacla
agirlikli olarak giildiirii unsurunu Onceleyen metinlere yer verilmistir.
Bunlarin énemli bir kismu bilindik fikralara, halkin hafizasina yerlesen
anekdotlara dayanir. Ayrica “Feylesofun Destan1”, “Darist Basimiza”, “Ra-
mazanda Sehzadebasi” adli metinler literatiire bu kitapla girmis ve bunlar-
dan “Daris1 Basiniza”, “Ramazanda Sehzadebasi” adli siirler maalesef
Iftardan Sonra sayfalar arasinda unutulmustur.

Iftardan Sonra’da her ne kadar devrin sansiirii ve yayin politikasi
nedeniyle Miitareke Déneminin siyasi atmosferi yansitilamasa da yine de
Idris Sabih’in kadim toplumsal yasamdan tecrit ederek ikincil bir varlik
haline getiren zihniyeti elestirdigi ‘“Kadinlarin Mevkii” ve Orhan Seyfi’nin
Sehremanetinin sokak kopeklerine menfi bakisim degerlendiren “Istan-
bul’un Kopekleri” baglikli yazilariyla sosyal meselelere yer verilmistir.

“Mukaddime” disinda bes manzume, ti¢ hikaye, bes latife / fikra, iki
diisiince yazis1 ve bes reklam bulunan [ftardan Sonra, tasarim, imzasiz
yazilar ihtiva etmesi, iki ciltten ziyade bir derginin iki sayis1 gibi ¢ikmast,
ciltlerde ayni adi tasiyan yazi koselerinin bulunmasi gibi bircok yonden

30 Yusuf Ziya Ortag, Cimdik miisteariyla 3 Haziran 1920 tarihli Diken mizah gazetesinin
56. sayisinda yine “Ramazanda Sehzadebasi” adryla ilk dortliigii “Sira sira ¢ayhaneler
/ Tiyatrolar karsisinda, / Yasatiyor efsaneler / Saraghane Carsisindal.” (Diken, no. 56,
ss. 9) seklinde verilen farkli bir siir daha yayimlamistir.
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kitaptan ziyade mecmuaya benzemektedir. Bu da [ftardan Sonra’nin bas-
langigta mecmua olarak tasarlandigi, daha sonra kitaba cevrildigi kanaati
olusmasina neden olmaktadir.
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